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Niniejsze Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie obejmuje 12 stron i 5 zatgcznikow 12-
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Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie stanowi potwierdzenie uzytecznosci
i przydatnosci przedmiotu dopuszczonego w rozumieniu krajowych przepiséw budowlanych.

Jezeli w niniejszym Dopuszczeniu do obrotu i stosowania w budownictwie stawiane sg wymogi
posiadania szczegotowej wiedzy merytorycznej i doswiadczenia osob, ktérym powierzono produkcije
wyrobow budowlanych zgodnie z regulacjami krajowymi odpowiadajgcymi § 17 ust. 5 Federalnej
Ustawy Budowlanej, nalezy pamietac, aby te specjalistyczng wiedze i doswiadczenie mozna byto
wykazaé rowniez rownowaznymi dokumentami w innych krajach cztonkowskich Unii Europejskie;.

Powyzsza zasada obowigzuje réwniez w odniesieniu do réwnowaznych wymogow przedstawianych
w ramach porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG) i innych uméw bilateralnych.

Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie nie zastepuje wymaganych ustawg zezwolen,
zgdd i zaswiadczen wymaganych do przeprowadzenia inwestycji.

Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie wystawiane jest bez szkody dla praw oséb
trzecich, w szczegolnosci prywatnych praw autorskich.

Producent i dystrybutor przedmiotu Dopuszczenia powinni bez szkody dla dalszych regulacji
zawartych w ,Postanowieniach Szczegdtowych” udostepni¢  uzytkownikowi przedmiotu
Dopuszczenia kopie Dopuszczenia do obrotu i stosowania w budownictwie i wskazac¢ na fakt, ze
dokument ten nalezy przechowywaé w miejscu zastosowania przedmiotu Dopuszczenia.

Na Zzgdanie nalezy udostepni¢ odpowiednim organom kopie Dopuszczenia do obrotu i stosowania
w budownictwie.

Niniejsze Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie moze by¢ powielane tylko w catosci.
Publikacja fragmentoéw wymaga uzyskania zgody Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej. Tres¢
i rysunki w materiatach reklamowych nie mogg by¢ sprzeczne z Dopuszczeniem do obrotu
i stosowania w budownictwie. Thumaczenia Dopuszczenia do obrotu i stosowania w budownictwie na
inne jezyki powinny zawiera¢ informacje ,Ttumaczenie oryginatu z jezyka niemieckiego,
niesprawdzone przez Niemiecki Instytut Techniki Budowlanej”.

Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie mozna odwota¢. Postanowienia Dopuszczenia

do obrotu i stosowania w budownictwie mogg by¢ w p6zniejszym terminie uzupetnione i zmienione,
w szczegolnosci, gdy wymagajg tego nowe rozwigzania produktowe.
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Il POSTANOWIENIA OGOLNE
1 Przedmiot Dopuszczenia i zakres stosowania

(1) Przedmiotem niniejszego Dopuszczenia do obrotu i stosowania w budownictwie sg
produkowane fabrycznie pojemniki zgodnie z zatgcznikiem 1 o pojemnosci 750 I, 1000 I, 1100 |
i 1500 | z oznaczeniem ,Triosafe Sicherheitstank 750", ,Triosafe Sicherheitstank 1000”, , Triosafe
Sicherheitstank 1100” i ,Triosafe Sicherheitstank 1500”, ktore sktadajg sie z wewnetrznych
i wbudowanych pojemnikéw zbierajgcych z polietylenu (PE-HD) produkowanych metodg
rozdmuchiwania. Na gérze pojemnikéw znajdujg sie cztery kro¢ce do podtgczenia urzgdzenia do
napetniania, wietrzenia i odpowietrzania, zabezpieczenia przed przepetnieniem, oprozniania i ew.
kontroli stanu napetnienia. Pojemnik zewnetrzny oznaczony jako wbudowany pojemnik zbiorczy
w przypadku przecieku zbiera ciecz z pojemnika wewnetrznego. Pojemnik zbiorczy wyposazony
jest w pokrywe (z otworami przejsciowymi przeznaczonymi dla kroccéw pojemnika wewnetrznego).
System napetniania ze zintegrowanym systemem wietrzenia i odpowietrzenia, system wyjmowania
oraz zabezpieczenie przed przepetnieniem ew. czujnik wartosci granicznej nie stanowig czesci
sktadowej niniejszego dopuszczenia do obrotu i stosowania w budownictwie.
(2) Pojemniki nalezy umieszcza¢ w pomieszczeniach wewnatrz budynkéw, na obszarach
niezagrozonych wybuchem stref 0 i 1. W przypadku obszaréw zalewowych pojemniki nalezy tak
ustawiac, by nie miaty kontaktu z woda.
(3) Pojemniki stosowane sg do statego, bezcisnieniowego przechowywania cieczy o temperaturze
30°C - przy czym dopuszcza sie krotkie przekroczenia temperatury o 10 K (np. ze wzgledu na
wyzszg temperature cieczy podczas napetniania), ktére obejmujg ponizej podane ciecze szkodliwe
dla srodowiska, przy czym nie zezwala sie na mieszanie cieczy:
1. Olej opatowy EL zgodnie z DIN 51603-1,
2. Olej opatowy DIN 51603—6 EL A Bio 5 do Bio 15 zgodnie z DIN SPEC 51603-62 z dodatkiem
FAME zgodnie z DIN EN 142144, bez dodatkowych, alternatywnych komponentéw; wytgcznie
w pojemnikach hamujacych przenikanie (fluorowane),
Olej napedowy zgodnie z DIN EN 5903,
4. Estry metylowe kwasow ttuszczowych zgodnie z DIN EN 14214* (biodiesel); wytgcznie
w pojemnikach hamujgcych przenikanie (fluorowane),

5. Oleje smarowe, hydrauliczne, termalne Q, zageszczone lub niezageszczone, temperatura
zaptonu > 55°C,

6. Oleje smarowe, hydrauliczne, termalne Q, zuzyte, punkt zapalny > 55°C; pochodzenie i punkt
zapalny muszg byc¢ potwierdzane przez uzytkownika,

7. Oleje roslinne, takie jak olej z nasion bawetny, oliwy, rzepakowy, rycynowy, kietkéw pszenicy
w kazdej koncentracji, ktére nie sg stosowane jako artykuty spozywcze lub do produkciji
artykutdéw spozywczych,

8. Glikol etylenowy (CH20H) jako ptyn przeciw zamarzaniu,

9. Fotochemikalia (dostepne w handlu) w uzytej koncentracji (nowe i zuzyte) o gestosci maks.
1,15 g/lem?,

10. Woda amoniakalna (roztwor) NHsOH do nasyconego roztworu,

w

"DIN 51603-1:2011-09 Paliwa ptynne - oleje grzewcze - czes$¢ 1: Olej grzewczy EL wymagania minimalne

2DIN SPEC 51603-6:2011-06 Paliwa ptynne - oleje grzewcze - cze$¢ 6: Olej grzewczy ELA, wymagania minimalne

3DIN EN 590:2014-04 Paliwa dla pojazdow mechanicznych, oleje napedowe, wymagania i procedura kontrolna,
Wydanie niemieckie EN 590:2004

“DIN EN 14214:2010-04 Paliwa dla pojazdéw - estry metylowe kwasu ttuszczowego (FAME) dla silnikow diesel

Wymagania i procedury kontrolne: wersja niemiecka EN 14214:2008+A1:2009
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11. Czysty roztwér wodnego mocznika 32,5% jako NOx - Srodek redukujgcy (z. B. AdBlue) zgodnie

12. Dodatki do betonu zgodnie z DIN EN 934-2° o gestosci maks. 1,15 g/cm?, ktérych sktad nie
rézni sie od podanych ponizej aktywnych grup i podany skfad procentowy nie przekracza ilosci

DIbt
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z DIN 70070°%, o gestosci maks. 1,15 g/cm®,

catkowitej:

a) superplastyfikator (BV) i topnik (FM); wytgcznie w pojemnikach, w ktérych czes¢ wewnetrzna

i pojemnik zbiorczy wyprodukowane s3 z masy formowania ,Lupoien 4261 AG UV”:

Substancja czynna

Zawartosc [%]

Ligninosulfonian, sél Na*-, Ca?* 10<40*
Naftalenosulfonian, sél Na* 10 <40 *>
Poliakrylan, sél Na* 10 <40 *
Srodek konserwujgcy <0,2
Srodek przeciwpienny (np. fosforan tributylu (C12H2704P) <0,2

H20 Reszta

*)dopuszczane zaréwno jako komponenty pojedyncze, jak i mieszanka substancji aktywnych
b) dodatek opdzniajgcy wigzanie (VZ); wytgcznie w pojemnikach, w ktérych czes¢ wewnetrzna

i pojemnik zbiorczy wyprodukowane sg z masy formowania ,Lupoien 4261 AG UV”:

Substancja czynna

Zawartos¢ [%]

Mono-, di-, tetra- lub polifosforan jako sl Na*-, K*- lub NH4*

5 <40

Fluorofosforan sodu (Na2POsF) 5<40
Sacharoza (C12H22012) 5 <40
Kwas winowy (C4H606) rowniez jako sol Na*- lub K* 5 <40
Kwas glukonowy (CsH1207) réwniez jako sél Na*- lub K* 5<40
Kwas cytrynowy (CsHsO7) réwniez jako sél Na*- lub K* 5 <40
Srodek konserwujgcy <0,2
Srodek przeciwpiennny (np. fosforan tributylu (C2H2704P) <0,2
H20 Reszta

*)dopuszczane zaréwno jako komponenty pojedyncze, jak i mieszanka substancji aktywnych

(4) Niniejsze Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie obowigzuje réwniez dla
stosowania pojemnikéw typu Triosafe Sicherheitstank 750, 1100 i 1500 na obszarach zagrozonych
trzesieniem ziemi w strefach trzesienia ziemi 1 do 3 zgodnie z DIN 41497, jak typu Triosafe

Sicherheitstank 1000 w strefie trzesienia ziemi 1 do 2 zgodnie z DIN 4149.

(5) Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie udzielane jest bez naruszenia
postanowien i zastrzezen kontrolnych oraz uzyskania pozwolenia innych obszaréw prawnych.

5DIN 70070:2005-08
6DIN EN 934-2:2009-09

"DIN 4149:2005-04

732662.22

Definicje, wymagania, zgodnos¢, oznaczenie i opis

i budowa wysokich obiektéw

Dodatek do betonu, zaprawy i cementu - cze$¢ 2: Dodatek do betonu

Silniki na olej napedowy, NOx - $rodek redukujgcy AUS 32, wymagania jako$ciowe

Budowle na terenach zagrozonych trzesieniem ziemi w Niemczech - obcigzenie, pomiar

1.40.21-31/22
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(6) Poprzez niniejsze Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie dla przedmiotu
dopuszczenia nie obowigzuje kwalifikacja zgodnosci wodno-prawnej wediug § 63 ustawy
o gospodarce wodnej (WHG)?. Uzytkownik na wtasng odpowiedzialno$¢ ma obowigzek sprawdzié¢
zgodnie z rozporzgdzeniem ws. instalacji, czy cafa instalacja wymaga stwierdzenia zgodnosci,
chociaz nie jest ono wymagane dla przedmiotu dopuszczenia.

(7) Okres obowigzywania Dopuszczenia do obrotu i stosowania w budownictwie (p. strona 1)
odnosi sie do uzytkowania w rozumieniu montazu i ustawienia przedmiotu dopuszczenia, a nie
uzytkowania w rozumieniu pozniejszej eksploatacji.

Postanowienia dla wyrobéw budowlanych

Informacje ogélne

Pojemniki i ich czesci muszg by¢ zgodne ze specjalnymi postanowieniami i zatgcznikami niniejszej
decyzji, jak i danymi podanymi do Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlane;.

Wtasciwosci i sktad

Substancje aktywne

Do produkcji pojemnikéw nalezy stosowac substancje aktywne podane w zatgczniku 2.
Szczegoly konstrukcyjne

(1) Szczegodty konstrukcyjne pojemnikdw musza by¢ zgodne z zatgcznikami 1 do 1.5 oraz danymi
podanymi w DIBt.

(2) Pojemniki wewnetrzne wymagaja fluoryzowania.
Dowéd obliczen statycznych
Pojemniki sg stabilne w obowigzujgcych warunkach stosowania do temperatury pracy 30°C.
Palnos¢
(1) Substancja aktywna polietylen (PE-HD) w stosowanej gestosci jest normalnie tatwopalna
(klasa reakgiji na ogien B2 zgodnie z DIN 4102—1)° Wytrzymato$¢ na dziatanie ptomieni zgodnie
z ustepom 3 (1).
Produkcja, opakowanie, transport, sktadowanie i oznaczenie
Produkcja
(1) Produkcja wykonywana jest zgodnie z opisem produkc;ji DIBL.
(2) Pojemniki nalezy produkowa¢ w podanym ponizej zaktadzie przy pomocy maszyn
produkcyjnych, w ktérym wyprodukowano pojemniki, ktére uzyskaty pozytywng ocene podczas
pierwszej kontroli jednostki certyfikujgce;:

Dehoust GmbH

Werk Leimen

(3) W przypadku istotnych zmian w instalacji do formowania rozdmuchowego (jak np.
w wyttaczarce, gtowicy wtryskowej lub dyszy powietrznej) oraz zmiany procedury fluoryzacji nalezy
poinformowac jednostke certyfikujgca, ktdra decyduje o dalszym postepowaniu (wtgczenie DIBt,
kontrole specjalne).

8 Ustawa o gospodarce wodnej (WHG) z dnia 31 lipca 2009

9 DIN 4102-1:1998-05 Palno$¢ materiatéw budowlanych i wyroby budowlane - Czg$¢ 1: wyroby budowlane, terminy,
wymagania i kontrole

1.40.21-31/22
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2.3.2 Opakowanie, transport, magazynowanie
Opakowanie, transport i magazynowanie zgodnie z zatgcznikiem 3.
233 Oznaczenie

(1) Producent oznaczy pojemniki znakiem zgodnosci (oznaczenie U) zgodnie z krajowymi
rozporzgdzeniami w sprawie znakéw zgodnosci. Oznaczenie wymagane jest wytgcznie wtedy, gdy
spetnione sg warunki wymienione w ustepie 2.4.

(2) Pozatym producent ma obowigzek wyraznie i trwale oznaczenia potgczenia pojemnikow, ktére
skfadajg sie z pojemnikdéw zewnetrznych i pojemnikéw zbiorczych, na pojemniku zbiorczym, podajac
nastepujgce dane:

- Numer producenta,

- Data produkcji,

- Pojemnos¢ nominalna pojemnika z dopuszczalnym stopniem napetnienia (zgodnie z ustep
5.1.2) w litrach,

- Substancja aktywna (oznaczenie stosowanej masy formowania np. ,PE-HD - Lupoien 4261
AG UV”) dla pojemnikéw wewnetrznych i zbiorczych,

- fluorowane pojemniki musza by¢ dodatkowo posiada¢ oznaczenie substancji aktywnej,
skfadajgce sie z liter ,Plus”,

- dopuszczona temperatura pracy,

- Informacja o pracy bezcisnieniowej,

- Oznaczenie ,Nie zezwala sie na instalacje na zewnatrz”,

- Oznaczenie ,Wytgcznie dla mediéw sktadowanych zgodnie z dopuszczeniem do obrotu
i stosowania w budownictwie nr Z-40.21-310".

(3) Na pojemniki ew. na wskazniku poziomu napetnienia oznaczona jest wysokos$¢ napetnienia
(oznaczenie napetnienia - maksimum).

24 Potwierdzenie zgodnosci
241 Informacje ogélne

(1) Potwierdzenie zgodnosci pojemnikéw z postanowieniami niniejszego Dopuszczenia do obrotu
i stosowania w budownictwie dla kazdego zaktadu produkcyjnego z certyfikatem zgodnosci opiera
sie na wewnatrzzaktadowej kontroli produkcji i regularnej kontroli zewnetrznej wraz z kontrolg
poczgtkowg pojemnikéw zgodnie z wytycznymi nastepujgcych postanowien.

(2) W celu wydania certyfikatu zgodnosci i przeprowadzenia kontroli zewnetrznej wraz z kontrolami
produktu producent pojemnikéw wigczy wiasciwg jednostke certyfikujacg oraz wtasciwg jednostke
kontrolna.

(3) Oswiadczenie, ze przyznano certyfikat zgodnosci, producent wyraza oznaczeniem wyrobow

budowlanym znakiem zgodnosci (U-znak) pod informacjg o celu stosowania.

(4) Jednostka certyfikujgca przekaze Niemieckiemu Instytutowi Techniki Budowlanej kopie
udzielonego certyfikatu zgodnosci. Dodatkowo nalezy przekaza¢ Niemieckiemu Instytutowi Techniki
Budowlanej kopie pierwszego sprawozdania.

732662.22 1.40.21-31/22
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Wewnatrzzaktadowa kontrola produkcji

(1) W kazdym zaktadzie produkcyjnym nalezy przeprowadzi¢ wewnagtrzzaktadowg kontrole
produkcji. Wewnatrzzaktadowa kontrola produkcji obejmuje statg kontrole produkcji przez
producenta, w ramach ktérej gwarantuje, ze wyprodukowane przez niego pojemniki sg zgodne
z postanowieniami niniejszego Dopuszczenia do obrotu i stosowania w budownictwie.

(2) Wewnatrzzaktadowa kontrola produkcji musi obejmowac¢ co najmniej kontrole podane
w zatgczniku 4, ustep 1.

(3) Wyniki wewnatrzzaktadowej kontroli produkcji nalezy zapisa¢ i przeanalizowaé. Zapis musi
obejmowac co najmniej nastepujgce dane:

- Oznaczenie wyrobu budowlanego ew. materiatu wyjsciowego;
- Rodzaj kontroli lub testu;

- Data produkgciji i kontroli wyrobu budowlanego ew. materiatu wyjsciowego lub czesci
sktadowych;

- Wynik kontroli i testéw oraz poréwnanie z wymaganiami;
- Podpis osoby odpowiedzialnej za wewnatrzzaktadowg kontrole produkciji.

(4) Zapiski nalezy przechowywac przez co najmniej pie¢ lat i przedtozy¢ jednostce kontrolnej
wyznaczonej do przeprowadzania kontroli zewnetrznych. Na zadanie nalezy je przedtozy¢
Niemieckiemu Instytutowi Techniki Budowlanej, jak i witasciwemu urzedowi nadzoru budowlanego.

(5) W przypadku negatywnego wyniku kontroli producent niezwtocznie podejmie wymagane srodki
w celu usuniecia wad. Z produktami budowlanymi, ktére nie sg zgodne z wymaganiami, nalezy tak
postepowac, by nie pomyli¢ ich z produktami zgodnymi. Po usunieciu wady - o ile jest to mozliwe -
nalezy niezwtocznie powtorzy¢ stosowne badanie.

Kontrola zewnetrzna

(1) W kazdym zaktadzie produkcyjnym nalezy regularnie przeprowadza¢ kontrole produkcji przez
kontrole zewnetrzng zgodnie z zatgcznikiem 4, ustep 2 (2), co najmniej dwa razy do roku.

(2) W ramach kontroli zewnetrznej nalezy przeprowadzi¢ pierwszg kontrole pojemnikéw zgodnie
z zatgcznikiem 4, ustep 2 (1). Ponadto mozna pobiera¢ probki w celu przeprowadzenia badania
wyrywkowego. Uznana jednostka kontrolna odpowiedzialna jest za pobieranie prébek
i przeprowadzanie kontroli. Jezeli zostaty przeprowadzone kontrole uzytecznosci urzedowo
pobranych probek z produkcji biezacej, stanowigce podstawe Dopuszczenie do obrotu i stosowania
w budownictwie, kontrole te zastepujg pierwszg kontrole.

(3) Wyniki certyfikacji i kontroli zewnetrznej nalezy przechowywac co najmniej przez pie¢ lat. Na
zadanie nalezy je przedtozyC jednostce certyfikujgcej ew. Niemieckiemu Instytutowi Techniki
Budowlanej, jak i wtasciwemu urzedowi nadzoru budowlanego.

Postanowienia w zakresie projektu i pomiaru
(1) Zgodnie z niniejszym Dopuszczeniem do obrotu i stosowania w budownictwie pojemniki
(sktadajgce sie z pojemnikdw wewnetrznych i zbierajgcych) sg tak wykonane, by wytrzymaé

dziatanie ognia przez 30 minut w pomieszczeniach budynkéw, ktdre sg zgodne z wymogami
budowlano prawnymi w zakresie pomieszczen ogrzewanych i ogrzewanych olejem opatowym.

1.40.21-31/22
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(2) Na obszarach zagrozonych trzesieniem ziemi w strefie trzesienia ziemi 1 do 3 zgodnie z DIN
4149 pojemniki nalezy umiesci¢ na poziomej i rownej powierzchni betonowej. Dodatkowo
w przypadku uzytkowania pojemnikéw typu Triosafe Sicherheitstank 750, 1100 i 1500 na obszarach
strefy trzesienia ziemi 3, jak i uzytkowania pojemnikéw typu Triosafe Sicherheitstank 1000 na
obszarach strefy trzesienia ziemi 2 nalezy stosowa¢ mate antyposlizgowg o potwierdzonym
wspotczynniku tarcia 0,45 lub wiekszym. Nie nalezy stosowac statych potgczen przewoddw,
a w poszczegolnych przypadkach nalezy udokumentowac ich uzycie.

(3) Warunki uzytkowania pojemnikow na podstawie przepisow w zakresie wody, ochrony pracy
i budowlano-prawnych.

Postanowienia dla wykonania

Informacje ogélne

(1) Montaz ew. ustawianie pojemnikow nalezy zleca¢ wytgcznie takim zaktadom, ktére specjalizujg
sie w takich czynnosciach zgodnie z § 3 rozporzadzenia o instalacjach przeznaczonych do
materiatow zanieczyszczajgcych wode'!, chyba ze czynnosci te nie sg objete obowigzkiem
wykonywania przez zaktady specjalistyczne zgodnie z przepisami krajowymi lub producent
pojemnikow wykonuje te czynnosci przy pomocy wiasnego, fachowego personelu.

(2) Podczas transportu i montazu nie nalezy korzysta¢ z uszkodzonych pojemnikéw jezeli szkody
maja wptyw na szczelnos¢ lub stabilnos¢ pojemnikéw. Nie zezwala sie na dokonywanie renowac;ji
pojemnikow.

(3) Ocena szkdod i srodki w celu usuwania szkéd nalezy wykonywaé w porozumieniu
z rzeczoznawcy'? ds. tworzyw sztucznych ew. przy udziale pracownikow.

Wyposazenie pojemnikéw

(1) Warunki wyposazenia pojemnikéw na podstawie przepiséw w zakresie wody, ochrony pracy
i budowlano-prawnych.

(2) Wyposazenie musi by¢ w takim stanie, by unika¢ niedopuszczanego nadcisnienia
i podcisnienia oraz nadmiernego obcigzenia Scian pojemnika.

(3) W przypadku podtgczenia odpowiedniego zabezpieczenia przed przepetnieniem
z budowlanym potwierdzeniem uzytecznosci oraz korzystania z systemu napetniania typu ,DE-A-
01” z Dopuszczeniem do obrotu i stosowania w budownictwie nr Z-40.7—459 oraz z systemem
wietrzenia, odpowietrzania i komunikujgcym systemem odbioru, pojemniki do sktadowania mediéw
zgodnie z ustepem 1 (3), poz. 1 do poz. 4 powinny by¢ podigczone do systemdédw pojemnikéw
z maks. piecioma pojemnikami tej samej wielkosci w jeden szereg ew. maks sze$¢ pojemnikow
w maks. dwoch rzedach z szeregowg zmiang kierunku (hydro-mechanicznie nierozgatezione).
Zobacz ustep 4.3.3.

(4) Miedzy pojemnikiem wewnetrznym i zbierajgcym (pojemnik zbierajacy) nalezy zgodnie
zwytycznymi  wymogow wodno-prawnych odpowiednia sonde wycieku z budowlanym
potwierdzeniem uzytecznosci, przeznaczong do celu stosowania.

10DIN 4149:2005-04 Budowle na terenach zagrozonych trzesieniem ziemi w Niemczech - obcigzenie,
pomiar i budowa wysokich obiektéw
1 Rozporzadzenie o instalacjach przeznaczonych do materiatéw zanieczyszczajgcych wode z dnia 31 marca 2010
(BGBI. | str. 377)

12 Rzeczoznawcy jednostek certyfikujgcych i kontrolnych, jak i pozostali rzeczoznawcy, ktorzy sg wyznaczani na zapytanie DIBt
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(1) Pojemniki nalezy ustawiaé pionowo w pomieszczeniach budynkéw, chronigc je przed
promieniowaniem UV, w taki sposdb, by byta wystarczajgca przestrzen na gaszenie pozaru.

(2) Spod pojemnikdw musi znajdowac sie na poziomej, rownej, odpornej na zginanie, gtadkiej
ptycie wspornikowej ew. odpowiednio uszczelnionej i wzmocnionej powierzchni.

(3) Pojemniki muszg sie znajdowa¢ w odstepie od Scian, pozostatych czesci konstrukcyjny i od
siebie, by mozliwe byly ogledziny stanu napetnienia, wyciekdw i kontrola stanu.

(4) Pojemniki nalezy ochroni¢ przed uszkodzeniami przejezdzajgcych pojazdow np.
zabezpieczong instalacje, ochrone przed najazdem lub ustawienie w odpowiednim pomieszczeniu.
(5) Tabliczka znamionowa (grawerowany szyld), jak i czujnik wartosci granicznej (GWG)
z armaturg podtgczeniowg muszg znajdowac sie po dostepnej stronie pojemnika. Ew. wskaznik
napetnienia musi by¢ dobrze czytelny.

(6) W przypadku medidw zgodnie z ustepem 1 (3), poz. 1 do poz. 4 podane sg wymiary
referencyjne dla czesci montowanych czujnika wartosci granicznej w Dopuszczeniu do obrotu
i stosowania w budownictwie nr Z-40.7—459 (system napetniania ,DE-A-01") i nalezy sie do nich
stosowacé. Czujnik wartosci granicznej nalezy zamontowac - w kierunku przeptywu - w przypadku
potgczen szeregowych - lub blokade w pierwszym pojemniku systemu zbiornikow.

Rurociagi

(1) Przewdod odbiorczy wykonany jest zasadniczo jako system jednoprzewodowy (bez
doprowadzenia zwrotnego). Jezeli ze wzgledow technicznych przewdd oleju zostanie wykonany
jako system dwuprzewodowy, przewdd zwrotny systemu odbioru oleju - w kierunku przeptywu
strumienia - musi zosta¢ zainstalowany w pierwszym pojemniku, w ktérym znajduje sie réwniez
czujnik warto$ci graniczne;j.

(2) Przewodu napowietrzajgce i odpowietrzajgce muszg zosta¢ odpowiednio zmierzone i nie
powinny by¢ zamykane. Sg one, tgcznie z potgczeniami rurowymi, tak wykonane, ze pozostajg
szczelne przy nadcisnieniu na poziomie 0,3 bar. Otwory wylotowe nalezy zabezpieczy¢ przed
przenikaniem wody deszczowe;j.

(3) Przewody napowietrzajgce i odpowietrzajgce lub urzadzenia nie powinny uchodzi¢ do
zamknietych pomieszczen. Nie obowigzuje to w przypadku pojedynczo ustawianych pojemnikow
o pojemnosci do 1000 | do przechowywania medidow zgodnie z ustepem 1 (3) poz. 1 do poz. 4.

(4) Pojemnik nalezy przytgczy¢ do wspdlnego przewodu napowietrzajgcego i odpowietrzajgcego,
jezeli przechowywane ciecze ew. ich opary nie tworzg niebezpiecznych zwigzkdéw.

(5) W przypadku podtaczania przewoddw rurowych do systemu napetniania ew. kroécow
w pojemniku w pojemnikach pojedynczych nalezy zwraca¢ uwage na to, by nie generowacé nacisku
i nie bytlo dodatkowych, zewnetrznych obcigzen pojemnika, ktére nie sg uwzglednione w projekcie.
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Warunki ustawienia w przypadku przechowywania mediow zgodnie z ustepem 1 (3) poz. 1
do poz. 4

(1) W przypadku przechowywania mediéw zgodnie z ustepem 1 (3) poz. 1 do poz. 4 nalezy
stosowaé sie do TRwS 791-1"3, ustep 4.2.2 dotyczacego warunkéw ustawiania pojemnikow
i pojemnikow w systemie pojemnikowym. Uwzgledniajgc wymagania systemowe pojemniki nalezy
taczy¢ w systemy pojemnikéw z maks. piecioma pojemnikami tego samego rozmiaru w jeden
szereg, ew. z maks. Szescioma pojemnikami w maks. dwa szeregi ze zmiang kierunku szeregu
(hydromechanicznie nierozgatezione). Obcigzenia osobowe opisane w TRwS 791-i w legendzie
pod literg S tabeli 2 powinny oddziatywa¢ wytgcznie na konstrukcje wsporcza, a nie bezposrednio
na pojemnik.

(2) Odstep srodkowy kroccéw napetniajgcych do kréécow napetniajgcych pojemnika w systemie
pojemnikow musi wynosi¢ 870 mm.

Dokumentacja i potwierdzenie zgodnosci

Firma wykonawcza musi potwierdzi¢ prawidlowe ustawienie, instalacje i montaz zgodnie
z instrukcjg montazu producenta i zgodnie z postanowieniami Dopuszczenia do obrotu i stosowania
w budownictwie z uwzglednieniem budowlanego potwierdzenia uzytecznosci czesci wyposazenia
z potwierdzeniem zgodnosci. Potwierdzenie to nalezy przedtozy¢ operatorowi, ktory ztozy je
w aktach budowy.

Postanowienia w zakresie uzytkowania, utrzymania, konserwacji i kontroli

Korzystanie

Ciecze przechowywane

(1) Pojemnik stosowany jest do przechowywania cieczy niebezpiecznych dla wody zgodnie

z ustepem 1 (3) wraz z opisanymi w nim ograniczeniami.

(2) Nie zezwala sie na przechowywanie zanieczyszczonych medidw, jezeli zanieczyszczenia

prowadzg do zmiany zachowania materiatu.

Uzytkowa pojemnos¢ pojemnika

(1) Dopuszczony stopieh napetnienia pojemnikow nalezy tak zmierzy¢, by nie zostat przekroczony

poziom maksymalny. Nie nalezy generowa¢ nadcisnienia, ktére ma negatywny wplyw na

szczelnos¢ i odpornosé pojemnikow.

(2) Dopuszczany stopien napetnienia pojemnikéw musi by¢é zgodny z wytycznymi zatgcznika 5.

Konieczne jest odpowiednie zabezpieczenie przed przepetnieniem.

(3) W przypadku cieczy z szesciennym wspotczynnikiem liniowej rozszerzalnoscia < 1,50 « 10 3/K,

ktoéry zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 (rozporzadzenie CLP) nie jest trujgcy lub

agresywny, akapit (1) moze zosta¢ uznany za spetniony, jezeli stopien napetnienia 95% nie

przekracza pojemnosci. Dla mediow zgodnie z ustepem 1 (3), poz. 1 do 4 nalezy uwzgledni¢ ustep

4.3.1. (6).

Dokumentacja

Operatorowi instalacji producent musi przekaza¢ nastepujgce dokumenty:

- Wydruk Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie nr Z-40,21-310,

- Wydruk budowlanego potwierdzenia uzytecznos$ci stosowanego czujnika wartosci granicznej/
stosowanego zabezpieczenia przed przepetnieniem (o ile wchodzi w zakres dostawy),

- Wydruk budowlanego potwierdzenia uzytecznosci stosowanej sondy do przeciekéw (o ile nie
wchodzi w zakres dostawy pojemnika),

8 TRwS 791-1:2015-02 Zasady techniczne materiatéw niebezpiecznych dla wody (TRwS) - Instalacje na olej
opatowy
Czes¢: Wyposazenie, wymagania zaktadowe i wytgczenie instalacji na olej opatowy
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- Instrukcja montazu uruchomienia pojemnikéw ew. systeméw pojemnikow,

- Wydruk Dopuszczenia do obrotu i stosowania w budownictwie nr Z-40, 7-459 dla systemu
napetniania typu ,DE-A-01” (wytgcznie dla systemdéw pojemnikow).

514 Praca

(1) Przed uruchomieniem pojemnikow ew. systemu pojemnikéw operator umiesci w odpowiednim
miejscu widoczng tabliczke, na ktorej podana jest przechowywana ciecz zgodnie z ustepem 1 (3)
wraz z jej gestoscig i koncentracjg. Oznaczenie zgodnie z innymi wymogami prawnymi pozostaje
bez zmian.

(2) Nalezy stosowac¢ przepisy robocze rozporzgdzenia o instalacjach przeznaczonych dla cieczy
niebezpiecznych dla wody i rozporzgdzenie w sprawie instalaciji.

(3) Przed napetnieniem pojemnika nalezy sprawdzi¢, czy przechowywane medium jest zgodne
z tabliczkg (1) i temperatura cieczy nie przekracza dopuszczonej temperatury roboczej zgodnie
zustepem 1 (3). Poza tym nalezy sprawdzi¢, jaka iloS¢ przechowywanej cieczy miesci sie
w pojemniku i czy zabezpieczenie przed przepetnieniem/ czujnik wartosci granicznej jest
w odpowiednim stanie.

(4) Pojedynczo ustawione pojemniki nalezy napetnia¢ wytgcznie przy pomocy statych przytaczy i z
zastosowaniem zabezpieczenia przed przepetnieniem, ktére przed osiggnieciem dopuszczanego
stanu cieczy samoczynnie przerywajg proces napetniania i wywotujg alarm akustyczny. Nie
obowigzuje to w przypadku pojemnikow o pojemnosci nie wiekszej niz 1000 |, jezeli sg napetniane
przy uzyciu samoczynnie zamykanego zaworu czerpalnego i przy predkosci napetniania do 200
I/min.

(5) Systemy pojemnikéw nalezy napetnia¢ wytgcznie przy pomocy podigczonych przewoddéw
rurowych lub wezy z cystern lub zbiornikdw z zastosowaniem pompy o predkosci ttoczenia do 1200
I/min i ci$nieniu tloczenia do 10 bar, jezeli sg wyposazone w urzgdzenia zgodnie z ustepem 4.2 (3).

(6) Nalezy kontrolowac¢ proces napetniania. Po zakonczeniu procesu napetniania nalezy sprawdzic¢
stopien napetnienia zgodnie z ustepem 5.1.2.

(7) W celach opisanego zakresu stosowania (przechowywanie na miejscu) nalezy transportowac
opréznione pojemniki. Pozycja ustawienia pojemnikdw w stanie napetnionym i czeSciowo
napetnionym nie powinna by¢ zmieniana.

(8) W przypadku stosowania pojemnikdbw do przechowywania zuzytego oleju smarowego,
hydraulicznego i termalnego oraz zuzytych fotochemikaliéw chodzi o pojemniki zbiorcze z kré¢cami
dla bezpiecznego podtgczenia rurociggu lub zdejmowanego przewodu w celu korzystania przez
profesjonalnych personal (nie przez kazdg osobe).

(9) Nie zezwala sie na napetnianie pojemnikéw ré6znymi mediami.
5.2 Utrzymanie, konserwacja

(1) Operator instalacji przechowywania jest zobowigzany, zleca¢ prace utrzymaniowe
i czyszczenie pojemnikoéw oraz systemow rurociggow tylko takim zaktadom, ktére specjalizujg sie
w wykonywaniu takich czynnosci w rozumieniu § 3 rozporzadzenia o instalacjach'', chyba ze
czynnosci te nie sg objete obowigzkiem wykonywania przez zaktady specjalistyczne zgodnie
z przepisami krajowymi lub producent pojemnikdw wykonuje te czynnosci przy pomocy wtasnego,
fachowego personelu.

(2) Srodki w celu usuwania szkéd nalezy wykonywaé w porozumieniu z rzeczoznawcy'? ds.
tworzyw sztucznych ew. przy udziale pracownikéw.

(3) Nie zezwala sie na czyszczenie wnetrza pojemnikéw (np. w celu inspekcji) z zastosowaniem
rozpuszczalnikow. Nalezy stosowac sie do przepisdbw w zakresie zapobiegania wypadkom, jak
i przepisow dotyczacych stosowania srodkow czyszczgcych i usuwania odpadow.
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(4) Pojemniki zbierajgce i wewnetrzne sg zasadniczo potprzezroczyste i umozliwiajg rozpoznanie
wyciekéw i stanu napetnienia. Jezeli stan napetnienia nie moze zosta¢ okreslony bez srodkéw
pomocniczych, pojemnik nalezy wyposazy¢ we wskaznik poziomu napetnienia i odpowiednig do
przeznaczenia pojemnika sonde do przeciekéw z budowlanym potwierdzeniem uzytecznosci.

5.3 Kontrole
5.3.1 Kontrola dziatania/ kontrola uruchomienia

(1) Po ustawieniu pojemnika i montazu odpowiednich przewoddéw i urzgdzeh zabezpieczajgcych
konieczna jest kontrola dziatania. Obejmuje ona kontrole wizualng, kontrole szczelno$ci, kontrole
przewoddw napetniajgcych, wietrzgcych i odbiorczych, jak i innych urzadzen.
(2) Kontrola dziatania nie zastepuje wymaganej kontroli przed uruchomieniem przez
rzeczoznawce zgodnie z Prawem wodnym, mozliwe jest jednak jednoczesne przeprowadzenie
kontroli.

5.3.2 Biezace kontrole/ kontrole po uruchomieniu
(1) Co najmniej raz w tygodniu nalezy dokonaé¢ kontroli wizualnej pojemnika pod katem
szczelnosci. Jezeli zostang wykryte nieszczelno$ci, nalezy odigczyC instalacje i opréznic
uszkodzony pojemnik.
(2) Dziatanie i korzystanie z sondy do przeciekédw zgodnie z ustepem 5.2 (4) nalezy sprawdzi¢
zgodnie z budowlanym potwierdzeniem uzytecznosci.
(3) W przypadku korzystania z pojemnikéw na obszarach zagrozonych trzesieniem ziemi zaktad
specjalistyczny w rozumieniu § 3 rozporzadzenia o instalacjach przeznaczonych do
przechowywania materiatdw niebezpiecznych dla wody z dnia 31 marca 2010 (BGBI. | str. 377) ma
obowigzek sprawdzi¢, czy mozliwe jest dalsze bezpieczne uzytkowanie.

(4) Kontrole zgodnie z innymi przepisami prawnymi pozostajg nienaruszone.

Y
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732662.22 1.40.21-31/22



Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie Deutsches

Nr Z-40.21-310 z dnia 5 kwietnia 2022

Institut
fiir
Bautechnik

DIBt

Triosafe 750 |

Triosafe 1000 |

52

i
\
]

— .
e g
e —5 =]
@
f‘:i A
e b o
n T ~
< ,———'T/\ =
& e
[5) % — N
v Ué 8
L=
wn
B |
'] ~
2
“
\ |
o
)y
@

Triosafe 1100 1/1500 |

Podglad

¢ !
|
1
[e]
] N
: P! =
e wn
! | -3
|
]
e |
ﬂ
Ne -
1
'% = Poz. Oznaczenie :IZBSWE:QCJG
Pojemnik
1 wewnetrzny HD-PE
Pojemnik
2 zewnetrzny HD-PE
3 Poknga HD-PE
Rozdmuchiwane pojemniki z wbudowanym zbiornikiem
zbierajgcym z polietylenu (PE-HD)
Instalacja 1

26585.17

1.40.21-53/16



Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie Deutsches

Nr Z-40.21-310 z dnia 5 kwietnia 2022 Insti}yt
ur

Bautechnik

Ptaszczyzna przekroju ptaska i okrawana

|
TRIOSAFE
T S = P, ) P
f == =
Otwory
uchwytow
(e
N SENERY. / PE-HD
m (Tp) e ettt SR 7 .
1 o | N LB
il __Uchwyt
ol # '@—”— zamontowany
o \u i u)
M~ (Tp] = ._._\ _____ r_._._/.._.._.
= UG
™ ! o
Y . !
|
o
i« o)
~
|

Substancje aktywne:

PE-HD
Rozdmuchiwane pojemniki z wbudowanym zbiornikiem
zbierajgcym z polietylenu (PE-HD)
Instalacja
Triosafe Sicherheitstank 7501 - pojemnik zewnetrzny 1.1
1.40.21-53/16

26585.17



Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie Deutsches
Institut

fiir
Bautechnik

Nr Z-40.21-310 z dnia 5 kwietnia 2022

P’raszczyzna przekroju ptaska i okrawana

Triosafe Sicherheitstank 1000 | - pojemnik zewnetrzny

E
KRIGSAFE
S e A [T, _\ T
!
!
|
o
~
(e ]
9 9 =
o
....... S (— | 2
7N " M~
Otwory i
uchwytéw =
PE-HD ~
\\ J | L G
._._.h.‘<_._'[._._ .....
N&
Uchwyt —_—T | ; =
zamontowany L) \J i
..... \_.._._._ F—— _/_._._. ”
\f‘\ ' w <
'p ~ w0
11 5%, | & ®
I (7 ™
. |
i
(=]
©
810
Substancje aktywne:
PE-HD
Rozdmuchiwane pojemniki z wbudowanym zbiornikiem
zbierajgcym z polietylenu (PE-HD)
Instalacja

1.2

26585.17

1.40.21-53/16



Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie Deutsches
Nr Z-40.21-310 z dnia 5 kwietnia 2022 Institut
fuir

Bautechnik

11

wn il an B us B
I
! 1
1 i
< !
|
Qi)
! <
! @
| =
|' <+
i %
! -
!
d!b
i
i
|
|
_________ L/ ;
| i
- 1940 - ~ 760
964

Rozdmuchiwane pojemniki z wbudowanym zbiornikiem
zbierajgcym z polietylenu (PE-HD)

Triosafe Sicherheitstank 11001/1500 | - pojemnik wewnetrzny '1”§ta'a°‘a

26585.17 1.40.21-53/16



Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie

Nr Z-40.21-310 z dnia 5 kwietnia 2022
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Tabela wymiaréw| H h1 h2 h3
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1500 | 1570| 365 | 780 | 1295
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Substancje aktywne: PE-
HD

Metoda rozdmuchiwania

Rozdmuchiwane pojemniki z wbudowanym zbiornikiem
zbierajgcym z polietylenu (PE-HD)

Triosafe Sicherheitstank 1100/1500 | - pojemnik wewnetrzny

Instalacja
14
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Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie

Nr Z-40.21-310 z

Rozdmuchiwane pojemniki z wbudowanym zbiornikiem zbierajgcym
-HD) 7501, 10001, 1100 1i 1500 I,
Typ , Triosafe Sicherheitstank 750, 1000,1100 und 1500” system

z polietylenu (PE

pojemnikow

dnia 5 kwietnia 2022

Substancje aktywne

Deutsches
Institut

far
Bautechnik

1 Masy formujace dla pojemnikéw / polagczen pojemnikéw

Instalacja 2

(1) W celu produkcji danego rodzaju pojemnika z kolumny 4 powyzszej tabeli 1 nalezy stosowac

podang w kolumnie 1 mase formujgca z podanymi w kolumnie 2 i 3 materiatami.

Tabela 1: Masy formujgce, oznaczenia materiatow

Kolumn 1 2 3 4
Wiersz [Oznaczenie typu, MFR Gestos¢ przy Rodzaj pojemnika
Producent) MFI 190/21 ,6 23°C
Oznaczenie zgodnie z [9/10 min]
DIN EN ISO 17855-1" [g/cm?]
Alcudia 49070 UV Repsol Chemie Pojemnik
1. |ISO 17855-PE-HD, BAHN,50-G090 85+1,5 0,949 + 0,002 wewnetrzny
Lupoien 4261 AG UV Basell Polyolefine Pojemnik
2. |GmbH 6,1+0,7 0,945 + 0,002 wewnetrzny
ISO 17855-PE-HD,BHN,44-G090 i zbierajacy
Rigidex HM 4560 UA der BP Chemicals Pojemnik
3. |ISO 17855-PE-HD,BHN,44-G090 6,0 +1,3 0,949 + 0,002 zbierajacy

(2) Mase nalezy wykona¢ przy uzyciu co najmniej 70% nowego wyrobu i maksymalnie 30%
sortowanej masy zwrotnej. Nie zezwala sie na stosowanie regranulatéw. Nie zezwala sie na

stosowanie mas formujacych réznego rodzaju.

2 Akcesoria pojemnika, rozporka

Substancje aktywne i szczegoty podane sg w ztozonej dokumentaciji.

TDIN EN ISO 17855-1:2015-02

Z6590.17

podstawa specyfikacji (ISO 17855-1:2014)

Tworzywa sztuczne - masa formujaca z polietylenu (PE) - Czg$¢ 1: System oznaczania i

1.40.21-53/16
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Rozdmuchiwane pojemniki z wbudowanym zbiornikiem zbierajagcym Instalacja 3

z polietylenu (PE-HD) 7501, 10001, 1100 1i 1500 I,
Typ ,Triosafe Sicherheitstank 750, 1000,1100 und 1500” system
pojemnikow

Opakowanie, transport, magazynowanie

21

2.2

23

24

25

2.6

Z6590.17

Opakowanie

Opakowanie pojemnikéw w celu transportowania ew. (tymczasowego) przechowywania musi by¢
zgodne z wymogami ustepu 2. Wszystkie otwory kroccéw nalezy zamykac¢ klapami zamykajgcymi.

Transport, magazynowanie

Informacje ogélne

Transport wykonywany jest wytacznie przez takie firmy, ktére dysponujg profesjonalnym
doswiadczeniem, odpowiednimi urzgdzeniami, wyposazeniem, Srodkami transportu i odpowiednio
przeszkolonym personelem. W celu unikniecia zagrozen osob zatrudnionych i trzecich nalezy
stosowac sie do obowigzujgcych przepisow w zakresie zapobiegania wypadkom.

Przygotowanie transportu

(1) Pojemniki nalezy tak przygotowa¢ do transportu, by podczas zatadunku, transportowania
i roztadunku nie zostaty uszkodzone.

(2) Powierzchnia zatadunkowa pojazdu transportujgcego musi by¢ tak wykonana, by unikng¢
szkdd pojemnikdw na skutek uderzen i nacisku.

Zaladunek i roztadunek

(1) Podczas podnoszenia, przewozenia i wyciggania pojemnikow nalezy unikac¢ szarpania.

(2) W przypadku korzystania z wozka widtowego nalezy zabezpieczyé pojemniki podczas
transportowania.

(3) Nie nalezy uzywaé kréécodw lub innych wystajgcych czesci pojemnika do mocowania lub
podnoszenia. Nie zezwala sie na ciggniecie pojemnikéw po podtozu.
Transport

(1) Podczas transportu nalezy zabezpieczy¢ pojemniki przed zmiang potozenia.
(2) Rodzaj mocowania nie powinien uszkodzi¢ pojemnikow.

Przechowywanie

(1) W przypadku tymczasowego przechowywania na zewnatrz nalezy ochroni¢ pojemniki przed
uszkodzeniami i dziataniami warunkéw atmosferycznych oraz promieniowania UV. Nie nalezy
przechowywac pojemnikéw na zewnatrz dtuzej niz 6 miesiecy.

(2) Koniecznie nalezy zwaza¢ na to, by nie dostata sie woda opadowa miedzy pojemnik
wewnetrzny i zbierajgcy.

Szkody

W przypadku szkdd, ktdre powstang podczas transportu i przechowywania tymczasowego, nalezy
postepowa¢ zgodnie z ustaleniami rzeczoznawcy? ds. tworzyw sztucznych, ew. przy udziale
whioskodawcy.

2Rzeczoznawcy jednostek certyfikujgcych i kontrolnych, jak i pozostali rzeczoznawcy, ktorzy sg wyznaczani na zapytanie DIBt

1.40.21-53/16



Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie Deutsches
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Bautechnik
Rozdmuchiwane pojemniki z wbudowanym zbiornikiem zbierajgcym Instalacja 4
z polietylenu (PE-HD) 7501, 10001, 1100 1 i 1500 I, Strona1z4
Typ ,Triosafe Sicherheitstank 750, 1000,1100 und 1500” system
pojemnikéw

Potwierdzenie zgodnosci

1 Wewnatrzzaktadowa kontrola produkcji

1.1 Substancje aktywne

(1) Dla substancji aktywnych podanych w zatgczniku 2, tabela 1 w tabeli 1 podane sg
zatwierdzenia, przy czym nalezy stosowac sie do podanych w tabeli 2 wartosci kontrolnych jako
wartosci minimalne i maksymaine.

(2) W przypadku okreslania wartosci, wartos¢ srednia obliczana jest na podstawie co najmniej 3
pojedynczych pomiarow.

Tabela 1: Kontrole i dokumentacja substancji aktywnych

Przedmiot Wiasciwosé Podstawa kontroli Dokumentacja Czestotliwose
Nazwa handlowa, Zatgcznik 2, ustep 1 |Certyfikat proby
oznaczenie typu, typ masy odbiorczej 3.1 zgodnie
formujgcej zgodnie z DIN z DIN EN 10204°
EN ISO
17855-1"
Masa formujgca MFR Zapis kazda dostawa
Gestosc lub
Certyfikat proby

odbiorczej 3.1 zgodnie
z DIN EN 10204°

MFR, Zatagcznik 4, ustep  [Zapis zgodnie

Gestosc 1.1, tabela 2 z funkcjonowaniem
przedsigbiorstwa ew. po
wymianie serii

Materiat formujacy|

Tabela 2: Oznaczenia substancji aktywnych (oznaczenia kontrolne)

Przedmiot Gestosé [g/lcm®] zgodnie z DIN EN ISO MFR [g/10 min] zgodnie z DIN ISO 1133-1°
1183-14

Masa formujgca patrz zatacznik 2, nr 1

Materiat dR(e) + 0,004 > dR{a) maks. MFR(e) <1,15 x MFR(a)

formiliacv

Indeks a ... przed obrébka masy formujace;j
Indeks e ... po obrébce materiatu formujacego

3DIN EN 10204:2005-01 Wyroby metaliczne - rodzaje potwierdzen kontrolnych

4DIN EN ISO 1183-1:2013-04 Tworzywa sztuczne - Procedura w celu okreslenia gestosci tworzyw sztucznych
niepienigcych - Cze$¢ 1: Metoda zanurzania, procedura z piknometrem cieczy i procedura
miareczkowania

5DIN I1SO 1133-1:2012-03 Tworzywa sztuczne - Oznaczenie masowego wskaznika szybkosci piyniecia (MFR)
i Objetosciowego wskaznika szybkosci ptyniecia (MVR) materiatdw termoplastycznych -
Czes¢ 1: Ogdlna procedura kontrolna

Z6590.17 1.40.21-53/16
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Rozdmuchiwane pojemniki z wbudowanym zbiornikiem zbierajagcym
z polietylenu (PE-HD) 7501, 10001, 1100 1 i 1500 I,

Typ ,,Triosafe Sicherheitstank 750, 1000,1100 und 1500” system
pojemnikow

Potwierdzenie zgodnosci

Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie
Nr Z-40.21-310 z dnia 5 kwietnia 2022

Instalacja 4
Strona2z4

1.2 Pojemnik

(1)  Nalezy przeprowadzi¢ kontrole pojemnikéw / potgczen pojemnikéw podane w tabeli 3, przy
czym nalezy zachowac¢ podane w tabeli 4 do 7 wartosci pomiarowe.

Tabela 3: Kontrole i podstawa kontroli

Wiasciwose Podstawa kontroli Dokumentacja Czestotliwos¢
w oparciu o

Powierzchnie DVS 2206-1°
p. tabela 4 do

Grubosci cian, tabeli 7 niniejszego . . .

\Wymiary pojemnikéw zatgcznika kazdy pojemnik
p. wustep 1.2 (2) Zapis

Szczelnose

niniejszego zatgcznika

Przeptyw i réznica przeptywu
dla pojemnikow w systemie
pojemnikow

p. wustep 1.2 (3)
niniejszego zatacznika

zgodnie z wytycznymi

(tylko pojemniki jednostki certyfikujgcej

wewnetrzne)

Tabela 4: Minimalna szerokos¢ $cian, wymiary pojemnika dla pojemnikow
wewnetrznych; Formmasse Alcudia 49070 UV

Wiasciwos¢ Punkt pomiarowy/ wytyczne V\/7a5r(t)o$é qc())r&i)alrowa; ? (I)aotly pu poj1e5n(')1(r)1ill<a
W obszarze krawedzi i kantow
na goérze 2,2 21 3,0 3,2
Szeroko$¢ Scian [mm] na dole 38 4.1 4.7 4.0
na dnie 4.5 4.7 5,0 5,0
\w pozostatych obszarach (powierzchniach) 3,0 3,0 28 3,0
Masa [kg[ Pojemniki bez akcesoriow 22,7 30,8 33,0 42,7

6 Karta techniczna DVS 2206-1:2011-09 nieinwazyjne kontrole pojemnikéw, aparatoéw i przewoddéw z tworzyw sztucznych

termoplastycznych - kontrola wymiaréw i wizualna

Z6590.17 1.40.21-53/16



Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie Deutsches
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Bautechnik
Rozdmuchiwane pojemniki z wbudowanym zbiornikiem zbierajagcym Instalacja 4
z polietylenu (PE-HD) 7501, 10001, 1100 1 i 1500 I, Strona3z4

Typ ,,Triosafe Sicherheitstank 750, 1000,1100 und 1500” system
pojemnikéw
Potwierdzenie zgodnosci

Tabela 5: Minimalna szerokos¢ $cian, wymiary pojemnika dla pojemnikoéw wewnetrznych;
Masa formujgca Lupoien 4261 AG UV

Wartos¢  |dla 1000 |pojemnika |1500 |

Wiasciwosé Punkt pomiarowy/ wytyczne gg(r)nilarowa I 1100 |
w obszarze krawedzi i kantow
na gorze 2,1 2,2 3,5 3,5
Szerokos¢ $cian [mm] o dnie na dole Zg 22 gg gg
w pozostatych obszarach (powierzchniach) 3,0 4,0 3,0 3,0
Masa [kg[ Pojemniki bez akcesoriow 22,2 30,9 31,0 41,0

Tabela 6: Minimalna szerokos¢ $cian, wymiary pojemnika dla pojemnikow wewnetrznych;
Masa formujgca Lupoien 4261 AG UV

Wartos¢  [dla 1000 [pojemnika [1500 |
Wiasciwose Punkt pomiarowy/ wytyczne ?g?;ilarowa | 1100 |
w obszarze krawedzi i kantow 3,0 3,0 3,3 3,7
Szerokos$¢ $cian [mm] [na dnie 4,0 5,0 47 3,7
w pozostatych obszarach (powierzchniach) 2,3 2,5 2,6 2,6
Masa [kg[ Pojemniki bez akcesoriow 16,2 24,9 22,0 27,2

Tabela 7: Minimalna szerokos¢ $cian, wymiary pojemnika dla pojemnikéw wewnetrznych;
masa formujgca Rigidex UM 4560 UA

\Wartos¢ |dla 1000 [pojemnika |1500 I

Wiasciwos¢ Punkt pomiarowy/ wytyczne r;gomilarowa | 1100 |
\w obszarze krawedzi i kantéw 3,1 3,1 2,9 4,0
Szeroko$é $cian [mm] [na dnie 3.9 4,0 4,2 4,5
\w pozostatych obszarach (powierzchniach) 2,5 24 2,4 2,6
Masa [kg[ Pojemniki bez akcesoriow 16,4 24,7 22,0 28,6

(2) Jako cisnienie kontrole nalezy stosowac¢ 1,3 x cisnienie statyczne przechowywanej cieczy
w odniesieniu do dna pojemnika.

(3) Rbznica przeptywu AV dla pojemnika (pojemnik wewnetrzny) i systemach pojemnikéw (réznica
przeptywu) musi by¢ zgodna z nastepujgcym wymogiem:

AV = Vinax - Vinin < 1% Viin
Vmsx: Przeptyw duzego pojemnika systemu pojemnikéw
Vmin: Przeptyw matego pojemnika systemu pojemnikow

(4) W okresie obowigzywania niniejszego Dopuszczenia do obrotu i stosowania w budownictwie
nalezy przeprowadzi¢ kontrole wszystkich typéw pojemnikow.

Z6590.17 1.40.21-53/16




Dopuszczenie do obrotu i stosowania w budownictwie Deutsches
Nr Z-40.21-310 z dnia 5 kwietnia 2022 lnsti:gt
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Rozdmuchiwane pojemniki z wbudowanym zbiornikiem zbierajagcym Instalacja 4
z polietylenu (PE-HD) 7501, 10001, 1100 1i 1500 I, Strona4z4
Typ ,,Triosafe Sicherheitstank 750, 1000,1100 und 1500” system

pojemnikéw

Potwierdzenie zgodnosci

2 Kontrola zewnetrzna

(1) Przed rozpoczeciem biezgcej kontroli kazdego zaktadu jednostki certyfikujgce lub na ich
odpowiedzialno$¢ zgodnie z niniejszym Dopuszczeniem do obrotu i stosowania w budownictwie
nalezy przeprowadzi¢ losowg kontrole pojemnika kontrolowanej ilosci produkowanej wybrang
wedtug uznania osoby przeprowadzajgcej kontrole (kontrola pierwsza). Probki do kontroli pierwsze;j
oznaczane sg przez przedstawiciela jednostki certyfikujgcej podczas przeprowadzania pierwszej
inspekcji zaktadu. Probki i wymagania kontrolne musza by¢ zgodne z postanowieniami zatgcznika
4, ustep 1. Osoba pobierajgca prébke musi sporzgdzi¢ protokét z procedury pobierania probki.

(2) Kontrole losowe w ramach Kkontroli zewnetrznej powinny by¢ zgodne z Kkontrolami
wewngtrzzaktadowymi zgodnie z ustepem 1 niniejszego zatgcznika.

3 Dokumentacja

Dokumentacja patrz ustepy 2.4.2 i 2.4.3 postanowien specjalnych.

Z6590.17 1.40.21-53/16
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Rozdmuchiwane pojemniki z wbudowanym zbiornikiem zbierajgcym Instalacja 5

z polietylenu (PE-HD) 7501, 10001, 1100 1 i 1500 I,
Typ ,,Triosafe Sicherheitstank 750, 1000,1100 und 1500” system
pojemnikéw

Dopuszczany stopien napetnienia

(1) W momencie okreslania dopuszczonego stopnia napetniania nalezy uwzgledni¢ szescienny
wspotczynnik rozszerzalnosci cieczy, ktére bedg przechowywane w pojemniku i zwigzane z nim
zwiekszenie objetosci cieczy.

(2) Jezelizgodnie z ustepem 1 (3) Dopuszczenia do obrotu i stosowania w budownictwie zostanie
napetniona ciecz w stanie schtodzonym wypetnia podane granice, dodatkowo podczas okreslania
stopnia napetnienia nalezy uwzgledni¢ rozszerzalnos¢ cieczy.

(3) Do przechowywania cieczy niebezpiecznych dla wody bez dodatkowych niebezpiecznych
wiasciwosci (trujgce lub agresywne zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008)
w pojemnikach statych, stopien napetnienia przy temperaturze napetnienia okreslany jest
w nastepujgcy sposoéb:

100
1+0-35

Stopien napetnienia = w % pojemnosci

Sredni sze$cienny wspoétczynnik rozszerzalnosci << mozna okresli¢ w nastepujgcy sposob:

_ 915 -dso
35.dgg

d15 = gestos¢ cieczy przy +15°C

o

d50 = gestosc¢ cieczy przy +50°C.
(4) Dla pojemnikow do sktadowania cieczy niebezpiecznych dla wody, ktére zgodnie

z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 (rozporzadzenie CLP) zaklasyfikowane sg jako trujgce lub
agresywne, nalezy okresli¢ 3% mniejszy stopien napetnienia niz w akapicie (3).
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